Наредба за изменение и допълнение на Наредба № 21 от 2007 г. за търговия на посевен материал от зърнени култури на пазара на Европейския съюз
Наредба за изменение и допълнение на Наредба № 21 от 2007 г. за търговия на посевен материал от зърнени култури на пазара на Европейския съюз (обн., ДВ, бр. 1 от 2008 г.; изм., бр. 49 от 2009 г., бр. 38 от 2010 г., бр. 40 от 2012 г. и бр. 74 от 2013 г.)
§ 1. Параграф 5 от допълнителните разпоредби се изменя така:
„§ 5. С тази наредба се въвежда Директива на Съвета 66/402/ЕИО от 14 юни 1966 г. за търговия на семена от зърнени култури (ОВ, L 125 от 11.06.1966 г.); Директива на Комисията 2006/47/ЕО от 23 май 2006 г. за поставяне на специални условия относно наличието на Avena fatua в семена от зърнени култури (ОВ, L 136 от 24.05.2006 г.); изисквания на Директива на Комисията 2008/62/ЕО от 20 юни 2008 г., уреждаща някои дерогации за признаване на земеделски местни видове и сортове, които са естествено адаптирани към местните и регионалните условия и са застрашени от генетична ерозия, и търговията със семена и семена от картофи на тези местни видове и сортове (ОВ, L 162 от 21.6.2008 г.); изисквания на Директива 2009/74/ЕО на Комисията от 26 юни 2009 г. за изменение на директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО, 2002/55/ЕО и 2002/57/ЕО на Съвета по отношение на ботаническите наименования на растенията, научните наименования на други организми, както и за изменение на някои приложения към директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО и 2002/57/ЕО в светлината на развитието на научното и техническото познание (ОВ, L 166 от 27.06.2009 г.); Директива за изпълнение 2012/1/ЕС на Комисията от 6 януари 2012 г. за изменение на приложение I към Директива 66/402/ЕИО на Съвета по отношение на условията, на които трябва да отговаря зърнената култура Oryza sativa (OB, L 4 от 7.01.2012 г.); Директива за изпълнение 2012/37/ЕС на Комисията от 22 ноември 2012 г. за изменение на някои приложения към директиви 66/401/ЕИО и 66/402/ЕИО на Съвета по отношение на условията, на които трябва да отговарят семената от Galega orientalis Lam., максималното тегло на партидите семена от някои видове фуражни растения и големината на пробите от Sorghum spp. (OB, L 325 от 23.11.2012 г.); Директива за изпълнение 2015/1955 на Комисията от 29 октомври 2015 г. за изменение на приложения І и ІІ към Директива 66/402/ЕИО на Съвета относно търговията със семена от зърнени култури (ОВ, L 284 от 30.10.2015 г.).“
§ 2. В приложение № 2 към чл. 4, ал. 1, т. 3 се правят следните изменения и допълнения:

1. В т. 2.3 изречение първо се изменя така: „Пространствена изолация в участъците за производство на сертифицирани семена от хибриди на Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Oryza sativa, Triticum aestivum, Triticum durum, Triticum spelta, самоопрашващи сеxTriticosecale и от хибриди на Hordeum vulgare, получени чрез метод, различен от цитоплазмена мъжка стерилност (ЦМС):“.

2. Създава се т. 2.4:
„2.4. Пространствена изолация по отношение на разстоянията от съседни източници на цветен прашец, които могат да доведат до нежелано чуждо опрашване в участъците за производство на базови и сертифицирани семена от хибриди на Hordeum vulgare, получени чрез метода на ЦМС:
– за производство на базови семена – 100 m;
– за производство на сертифицирани семена – 50 m.“

3. Създава се т. 6.1:
„6.1. Посевите за производство на базови и сертифицирани семена от хибриди на Hordeum vulgare, получени чрез метода на ЦМС, трябва да притежават достатъчна сортова автентичност и чистота по отношение на признаците на родителските компоненти, като:

а) процентът растения, които очевидно не принадлежат към родителския компонент, не трябва да надхвърля:

аа) при производство на базови семена  –  0,1 % за мъжко-фертилната линия В (поддържаща стерилността) и мъжко-фертилната линия R (възстановител на фертилността) и 0,2 % за женския родителски компонент на ЦМС;

бб) при производство на сертифицирани семена – 0,3 % за мъжко-фертилната линия R (възстановител на фертилността) и за женския родителски компонент на ЦМС и 0,5 %, ако женският родителски компонент е прост хибрид;

б) процентът мъжка стерилност на женския родителски компонент трябва да бъде най-малко: 99,7 % при производство на базови семена; 99,5 % при производство на сертифицирани семена;

в) спазването на изискванията от подточки а) и б) се установява при официален последващ контрол.

Сертифицирани семена може да се получават чрез смесено отглеждане на женски мъжко-стерилен родителски компонент с мъжки родителски компонент, възстановител на фертилността.“
§ 3. В приложение № 3 към чл. 4, ал. 1, т. 3 в т. І се правят следните изменения и допълнения:

1. Точка 1.3 се изменя така:
„1.3. Семената (категория „сертифицирани“) от хибриди на голозърнест овес (Avena nuda), обикновен овес (Avena sativa), пясъчен овес (Avena strigosa), ечемик (Hordeum vulgare), ориз (Oryza sativa), обикновена пшеница (Triticum aestivum), твърда пшеница (Triticum durum), пшеница спелта (Triticum spelta) и самоопрашващо се тритикале (xTriticosecale) трябва да отговарят на следните изисквания:
	Хибриди на:
	Сортова чистота в %, не по-малко от:

	голозърнест овес, обикновен овес, пясъчен овес, ечемик, ориз, обикновена пшеница, твърда пшеница, пшеница спелта и самоопрашващо се тритикале
	90 %

	Hordeum vulgare, получен чрез ЦМС
	85 %


Забележка. Отклоненията от мъжката фертилна линия R (възстановител на фертилността) не трябва да надвишават 2 %. Минималната сортова чистота се установява при официален последващ контрол на взетите проби.“

2. В т. 1.5:

а) текстът преди таблицата се изменя така: „При сертифициране на семена от хибриди на ръж (Secale cereale) и на получени чрез ЦМС хибриди на ечемик (Hordeum vulgare) като „сертифицирани семена“ се прилагат следните условия:“;

б) в таблицата, в колона „Култура“ се правят следните изменения и допълнения:

аа) досегашният текст става т. 1;

бб) създава се т. 2:
„2. Ечемик – хибриди, получени чрез ЦМС.“
Допълнителна разпоредба
§ 4. Навсякъде в наредбата думите „Националната служба за растителна защита“ се заменят с „Българската агенция по безопасност на храните“, абревиатурата „НСРЗ“ с „БАБХ“, а думите „Наредба № 1 от 1998 г. за фитосанитарен контрол (ДВ, бр. 82 от 1998 г.)“ се заменят с „Наредба № 8 от 2015 г. за фитосанитарния контрол (ДВ, бр. 19 от 2015 г.)“.
Заключителна разпоредба

§ 5. Наредбата влиза в сила от деня на обнародването й в „Държавен вестник“.

Министър: Десислава Танева
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